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Posudok 0 habilitacnej praci PhDr. Petra Karpinského, PhD., Analyza rukopisného spevnika
Karola S. Szeredaya Zpjevanky zemplinskych slovanii v okoli Michalovském

Skumat jazyk literarnej pamiatky narecovej povahy z konca 60. rokov 19. storo¢ia moze byt
pomerne jednoducha uloha zaloZena na deskripénej analyze za predpokladu, Zze analyzovany
text pochadza a bol zaznamenany V jazykovom (nare¢ovom) prostredi, z ktorého aj autor
literarnej pamiatky pochadzal. A zasa na druhej strane — skimat’ jazyk rukopisného spevnika,
pozostavajiceho z réznorodych ndrecovych textov vychodoslovenskej proveniencie
a pochadzajuceho od viacerych informatorov, zohladniac pritom jazykové interferencie
a kontaminacie, a pokusit’ sa potom o0 syntetizujicu jazykovu charakteristiku takéhoto diela —
to je uZ naro¢nd jazykovedna (dialektologickd) praca zalozena na pevnom teoretickom podlozi,
na poznani podobnych historickych textov nare¢ovej proveniencie, ovladani narecia z autopsie
¢i beznej jazykovej praxe, vyzadujlca si skusenosti i Cit na obozretné posudenie zistenych
kontaminacii a interferencii a opierajica sa o minuciozny analyticky pohl'ad na kazdy jeden
text. O to viac to plati 0 analyze rukopisnej zbierky K. Szeredaya, kde do posudzovania takéhoto
suboru textov vstupuju d’alSie premenné, stvisiace tentoraz so zapisovatelom textov, ato
zvazenie mozného vplyvu konfesionalnej prislusnosti zapisovatel’a, jeho jazykového vedomia
a jazykovej praxe na zapisované texty. A ako d’alej poznamenava sam habilitant, nemozno
podcenit’ ani mozny vplyv zapisovatel'ovych vedomosti 0 vtedy kodifikovanom jazyku a takisto
niveliza¢nych usiliach M. M. HodZu, s ktorym Szereday spolupracoval.

Pred habilitantom tak stala iloha vyrovnat’ sa s uvedenymi uskaliami a pokusit’ sa o historicko-
jazykovua analyzu uvedeného spevnika. V habilitacnej praci sa pritom zameral na niekol’ko
samostatne spracovanych, no vnutornymi vztahmi prepojenych jazykovednych okruhov:
pravopisnu, hlaskoslovnil a morfologickt analyzu (tu si osobitne v§ima autosémantické slovné

druhy), slovotvorbu a socialnu dexiu (zameriava sa na pomenovania partnerov a partneriek



Z hl'adiska socialnej deixy a na pomenovania rodinnych prisluSnikov z toho istého hl'adiska).
Pracu dotvara prepis textu a ukazky faximile povodného textu.

Na zapisovatel’a textu a jeho jazykové vedomie i povedomie autor textu upriamuje pozornost’
Vv tvodnych Castiach prace. Tu rekonS$truuje aj blizsie okolnosti vzniku rukopisu. Predpoklada,
ze texty maji povahu stredozemplinsky charakter (sam Szereday ich pokladéd za zemplinske,
resp. SariSsko-zemplinske), no zaroven uvadza aj tie okolnosti a mozné vplyvy, ktoré sa moézu
v textoch rukopisu prejavit’ ako kontaminacie a treba ich pri posudzovani jednotlivych textov
¢i spevnika ako celku brat’ na zretel’.

Autor do prvej kapitoly zaradil struény prehlad dejin vyskumu zemplinskych ndareci,
zakladnych diel o nom a, samozrejme, charakteristiku narecia. Za teoretické podlozie si zobral
dialektologické prace, ktoré sa Specificky zaoberaji opisom stredozemplinskej narecovej
oblasti, ktoré¢ vsak konfrontuje s viac-menej klasickymi pracami o slovenskej dialektologii,
viima si aj pracu Aloisa V. Semberu (1864), ale aj menej zname starsie prace, zaoberajiice sa i
zemplinskymi nére¢iami, vydané v zahrani¢i. Pre synchronicky opis narecia z pohl'adu 19.
storoia si zaujimavé prave spominané starSie prace, z hladiska vnutornej diferenciacie
zemplinskych  nédre¢i apozornosti venovanej stredozemplinskym nareCiam  zasa
vyskumy Miloslavy Semjanovej (Sokolovej) a Martina Chochola, v SirSom kontexte aj prace
R. Marca a S. Liptéaka.

V druhej kapitole habilitant priblizuje zivot a dielo Karola Samuela Szeredaya, ktoré tiplne
prirodzene zapadlo do narodnoobrodeneckych usili na pociatku druhej polovice 19. storocia
scielom ziskat prostrednictvom zberatel'skej cCinnosti ¢€o najviac autochtonnych
etnografickych a folkloristickych artefaktov ¢i prejavov l'udovej slovesnosti, ktoré zaroven
reprezentovali nareCovi bohatost’ slovenského tzemia. Okrem dvojdielnej menej znamej
nenotovanej zbierky, ktorti si zobral za ciel’ Dr. Karpinsky analyticky predstavit, sa od
Szeredaya zachovali notové zapisy evanjelickych duchovnych piesni dvoch kancionalov
a pravdepodobne aj napevy starych slovenskych piesni, v ndzve pripisované Anne
Szirmayovej. V istom zmysle by sme osudy a literarnu ¢innost’ K. Szeredaya mohli pripodobnit’
k ¢innosti nie vel'mi znameho a 0 Cosi starSieho Pavla Vajaja, evanjelického ucitel’a a kantora
Z Hornych Zelenic, ktory po sebe zanechal pre regiondlnu kultiru mimoriadne délezité
verSované skladby z prvého decénia 19. storocia, fixované prave k jeho pdsobisku.

Formalnej a obsahovej charakteristike zbierky sa habilitant venuje v d’alsej kapitole, v§ima si
do zbierky zaradené texty z tematicko-kompozi¢ného hl'adiska, ¢o umoznuje nadobudnit
adekvatnu predstavu o tematickej aj vystavbovej pestrosti analyzovanych textov a zaroven

poskytuje dolezity pohl'ad na variantnost’ niektorych textov ¢i ich zapisy v inych zbierkach



(napr. J. Kollar), zaroven aj na realizaciu variantov v d’alSich narecovych arealoch. Autor si
osobitne v§ima viaceré typy variantnosti a predpokladd, ze niektoré texty boli ,,prekladané*
Z narecia do narecia, pripadne zo spisovnej slovenciny do narecia, atento druhy spdsob
jednoznacne ilustruje na priklade piesne Kopala studzinku.

Pri charakterizovani pravopisného systému (mame tu na mysli zjednodusené, resp. opisné
chdpanie pravopisu ako grafického systému) Szeredayovych Zpjevaniek Dr. Karpinsky
neuvadza len jeho deskripciu, ale vzh'adom na to, ze jazyk zbierky je nejednotny, usiluje sa
identifikované znaky dat’ do stvislosti s dobovym vyvinom ¢eskej pravopisnej normy, ale aj s
dobovymi slovenskymi pravopisnymi normami, pricom uvadza, Ze v tomto pripade ide skor o
uplatnovanie autorského uzu, resp. o tendenciu K vytvoreniu ,normy*“. Na zaklade
predchadzajtcej analyzy svoje zistenia uvadza prehl'adne v tabul'ke a konstatuje, ze Szereday
sa V niektorych pripadoch pridrziava starSej Cesko-bratskej pravopisnej normy, no zarovei
akceptuje modernejSie a ortografiu zjednodusujtice ¢eské i slovenské upravy, ¢o napokon badat’
uz aj uJ. Kolléra.

V ramci hlaskoslovnej analyzy textov sa Dr. Karpinsky pokusil konfrontovat' fonologicku
stranku  zaznamenanych piesni so zdokumentovanou  hlaskoslovnou  situaciou
v stredozemplinskych néreciach, bertici pritom do tivahy skutocnost’, Ze sdm zapisovatel’ bol
primarne nositelom S$ariSskych nareci, a teda niektoré povodné prvky zapisovanych textov
mohol kontaminovat’ a pod. Zistené charakteristiky vokalického a konsonantického systému
habilitanta privadzaju k zaveru, ze texty maju zemplinsky, resp. stredozemplinsky charakter,
avSak pri zapisovani dos§lo ku kontaminaciam, a v textoch takisto identifikoval vplyv dobovej
Cestiny, resp. aj Sari$skych nareci, a takisto prvky strednej slovenciny.

Analyza morfologickych javov uskutonena na materiali piatich autosémentickych slovnych
druhov je naplnou d’alSej Casti habilitaénej prace a autor v nej v podrobnom rozbore prezentuje
charakteristiku jednotlivych gramatickych tvarov, resp. porovnava tvary zistené v jednotlivych
piesiach a tvary typické pre stredozemplinske nare¢ia. Sdm autor konstatuje, Ze analyzovany
materidl nepredstavuje dostatoCne reprezentativnu vzorku, na zaklade ktorej by bolo mozné
slovotvorne charakterizovat’ stredozemplinske narecia, ked’ze v textoch nie su pritomné vsetky
slovotvorné typy. Analyzu realizuje vV paradigmach jednotlivych vzorov substantiv a adjektiv,
osobitosti si v§ima v flexii pronomin, poktsa sa rekonstruovat’ tvary numeralii (v textoch sa
vyskytoval len ich obmedzeny subor) a napokon v analyze konstatuje vysSiu variabilitu tvarov
aj pri ¢asovani verb. Konrétne vysledky autor zhfila v zavereCnom prehl'ade, konstatujuc, ze
,morfologickd Struktara analyzovanych piesni nezodpoveda ,,idedlnemu* stavu vyskytujicemu

sa v zemplinskych nareciach, no nie je celkom jasné, v ktorych pripadoch texty kontaminoval



samotny zapisovatel’ K. S. Szereday a kedy uz samotni informatori bola piesenn v narecovo
,heautentickej* podobe.“ Vyberovo habilitant postupuje pri opise slovotvorby niektorych
substantiv vyskytujucich sa v analyzovanom spevniku a z hladiska distribucie slovotvorného
typu sa ukazuje, ze najfrekventovanejsie boli deminutiva; prezentuje ich sufixalnu pestrost’
a blizSie komentuje ich distribuciu a typickost’” vzhladom na zemplinske narecia. Podobne
postupuje V pripade pomenovani odvodenych od procesualnej lexiky, resp. pomenovani
vykonavatelov deja alebo veci pomenovanych podl'a deja. Osobitne si v§Sima morfologické
stvarnenie desubstantivnych ndzvov oséb, nazvov veci ako prostriedkov, zasahov alebo
vysledkov deja, tvorenie hromadnych podstatnych mien, ale napriklad aj prechylovanie
apelativnych feminin a dnes moédne diskutované prechylovanie vlastnych mien Zzien, ktoré
nesie znaky uradného aj hypokoristického tvorenia zenskych priezvisk (napr. PolaSkova vs.
Magirka — zapisujuc dobovou grafikou). V sfére bionym si v§ima aj sufixy uplatitujuce sa pri
tvorbe muzskych aj Zenskych vlastnych (rodnych) mien.

Tematicky trocha odlisna, no na dotvorenie predstavy o jazyku zbierky vhodne zaradena je
posledna analyticky zamerana kapitola habilita¢nej prace Dr. Karpinského. Autor si v nej v§ima
sposoby vyjadrenia interpersonalnych vztahov pomocou socialnej deixy a pokusil sa v nej
podl'a moznosti, ktoré ponukali zaznamenané texty, charakterizovat' spdsoby oznacovania
partnerov vo vybranych 'udovych piestiach. Hoci ¢ast’ z nich maja va¢siu mieru nocionalnosti.
v ramci konkrétneho kontextu mozu nadobudat’ aj expresivnu povahu. Osobitne si v§ima aj
pomenovanie rodinnych prisluSnikov z hl'adiska socidlnej deixy. V zavere habilita¢nej prace
Dr. Karpinsky syntetizuje zistenia, ktoré¢ priebezne formuloval v jednotlivych kapitolach.
Predlozend habilitaéna praca spiha kritéria kladené na kvalifikaéné prace tohto typu
a dosvedcuje habilitantovu schopnost’ analyticky a kriticky nazerat’ na jednotlivé jazykové javy
stratifikované na velkej ploche pomerne rozmanitych historickych piesnovych textov a takisto
hl'adat’ sposoby a pri¢iny kontaminécii takychto textov.

Habilitaénu pracu Zpjevanky zemplinskych slovanit v okoli Michalovském habilitanta PhDr.
Petra Karpinského, PhD., odporacam prijat’ na obhajobu a po jej uspesnej obhajobe odporti¢am
udelit’ akademicky titul docent v odbore habilitatného konania a inaugura¢ného konania

slovensky jazyk a literatura.

Leopoldov 17. 7. 2020 doc. PhDr. Juraj Hladky, PhD.

oponent habilitacnej prace



